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(k) Concerned that, despite 
these various instruments 
and undertakings, persons 
with disabilities continue to 
face barriers in their partici- 
pation as equal members of 
society and violations of 
their human rights in all 
parts of the world, 

(1) Recognizing the impor- 
tance of international coop- 
eration for improving the 
living conditions of persons 
with disabilities in every 
countiy, particularly in de- 
veloping countries, 

(m) Recognizing the valued 
existing and potential con- 
tributions made by persons 
with disabilities to the over- 
all well-being and diversity 
of their communities, and 
that the promotion of the 
full enjoyment by persons 
with disabilities of their hu- 
man rights and fundamental 
freedoms and of full partici- 
pation by persons with disa- 
bilities will result in their 
enhanced sense of be- 
longing and in significant 
advances in the human, so- 
cial and economic develop- 
ment of society and the era- 
dication of poverty, 

(n) Recognizing the impor- 
tance for persons with disa- 
bilities of their individual 
autonomy and independen- 
ce, including the freedom to 
make their own choices, 

k) Préoccupés par le fait 
qu'en dépit de ces divers in- 
struments et engagements, 
les personnes handicapées 
continuent d'être confronté- 
es à des obstacles à leur par- 
ticipation à la société en tant 
que membres égaux de cel- 
le-ci et de faire l'objet de vi- 
olations des droits de 
l'homme dans toutes les 
parties du monde, 

1) Reconnaissant l'impor- 
tance de la coopération in- 
ternationale pour l'amélio- 
ration des conditions de vie 
des personnes handicapées 
dans tous les pays, en parti- 
culier dans les pays en dé- 
veloppement, 

m) Appréciant les utiles 
contributions actuelles et 
potentielles des personnes 
handicapées au bien-être 
général et à la diversité de 
leurs communautés et sa- 
chant que la promotion de la 
pleine jouissance des droits 
de l'homme et des libertés 
fondamentales par ces per- 
sonnes ainsi que celle de 
leur pleine participation 
renforceront leur sentiment 
d'appartenance et feront no- 
tablement progresser le dé- 
veloppement humain, social 
et économique de leurs so- 
ciétés et l'élimination de la 
pauvreté, 

n) Reconnaissant l'impor- 
tance pour les personnes 
handicapées de leur autono- 
mie et de leur indépendance 
individuelles, y compris la 
liberté de faire leurs propres 
choix, 

k) ser med bekymring på, at 
personer med handicap 
overalt i verden til trods for 
disse forskellige instrumen- 
ter og forpligtelser fortsat 
møder barrierer for deres 
deltagelse i samfundslivet 
på lige fod med andre, og at 
deres menneskerettigheder 
fortsat krænkes verden 
over, 

1) anerkender vigtigheden af 
internationalt samarbejde 
for at forbedre levevilkåre- 
ne for personer med handi- 
cap i alle lande, i særdeles- 
hed i udviklingslandene, 

m) anerkender værdien af 
de nuværende og fremtidige 
bidrag fra personer med 
handicap til den generelle 
trivsel og mangfoldighed i 
samfundet, og at det vil give 
personer med handicap et 
stærkere tilhørsforhold og 
medføre betydelige frem- 
skridt i samfundets menne- 
skelige, sociale og økono- 
miske udvikling samt i ud- 
ryddelsen af fattigdom, hvis 
deres mulighed for fuldt ud 
at nyde deres menneskeret- 
tigheder og grundlæggende 
frihedsrettigheder samt del- 
tage i samfundslivet frem- 
mes, 

n) anerkender vigtigheden 
af, at personer med handi- 
cap har ret til personlig 
autonomi og uafhængighed, 
herunder frihed til at træffe 
egne valg, 


